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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacao / IT: P ione / EL: M i/
PL: Przygotowanie/ RU: MoprotoBka / KZ: Raitbiipay / UA: MigrotyanHsa / RO: Pregatire / BR: Preparacao /
EN: Preparation

(M

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappo\éynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

C@s»s

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacion agua caliente-agua fria/ PT: Utilizacdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion {eatoi-kpuou vepoi/ PL: Uzytkowanie zimnej wody-goracej wody/
RU: Bukopucranns rapsuoi Boab/ KZ: Cybik xaHe bictbik cyabt konaary/ UA: Boau - xonoaHoi Boau/

RO: Utilizare apa calda-apa rece/ BR: Uso de agua quente e fria/ EN: Using hot and cold water

(e

FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AMayn guatyyiou/ PL: Wymnana whkiadu / RU: Cvena kaptpupxa/ KZ: Kaprpumxai aybictoipy/
UA: 3amina RO: Schimb: tus/ BR: ituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge

[(ao»12

FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: ANhayR aepdtopa / PL: Wymiana perlatora / RU: (mena aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbipfbiluTbl aybicTbipy/
UA: 3amina aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicio do aerador/ EN: Replacing the aerator
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FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudana de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: ANayi Motixwv/  PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: CmeHa rukoro winarra ans cmecutens/
UA: 3amina rvyukoro wnanra ans smiwysaya/ KZ: K ocnanaybiwka apHanan uinri wianrtsi aybicroipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses

1415




ML FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagdo/ IT: Preparazione / EL: lpotoipaci /
\‘ E: PL: Przy ie/ RU: Mopy /KZ: Dait /UA: Nigrotysaknsa / RO: Pregatire /
Ol

BR: Preparacao / EN: Preparation

1
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohdynon /

® &g’ PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoxTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /

EN: Assembly













FR: Utilisati haud froide/ ES: Utilizacio liente-agua fria/ PT: Utilizacdo dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL:Xpon 6-kpuou vepou/ PL: Uz ie zimnej wody-goracej wody/
RU: Bukopuctanns rapsuoi Bogbl/ KZ: Cybik saHe bicTbik cyabl kongany/ UA: sopu - xonoawoi Boau/

RO: Utilizare ap cald-api rece/ BR: Uso de agua quente e fria/ EN: Using hot and cold water




0‘> FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/
EL: AN\ayr guotyyiou/ PL: Wymiana wkfadu / RU: Cmena kaprpunxa/ KZ: Kaprpuaai aybictbipy/
UA: 3amia kaptpuaxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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< FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga de cartucho/

EL: AN\ayr guotyyiou/ PL: Wymiana wkfadu / RU: Cmena kaprpunxa/ KZ: Kaprpuaai aybictbipy/
UA: 3amia kaptpuaxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de cartucho/
EL: AMayq uatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpumxa/ KZ: Kaprpuaxai aybictoipy/
UA: 3amita kaprpuaxa/ RO: Schimbare cartus/ BR: Substituicdo de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AMayn agpavopa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ KZ: AyakaHbIKTbip#biLuTb! aybicTbipy/
UA: 3amita aepatopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator

2

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiop /
(zyszczenie / Yuctka / Ounuierns / Curatare / Cleaning

@vinaigre @Aceto @Vkgc  @otet
@vinage @ z06 @ Cipkecy @ Vinagre
@Vinagre @ 0cet @ Ouer @ Vinegar




FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayi Motixwv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: CmeHa ru6Koro wnara gna cvecutens/
UA: 3amina rHyuKoro wnatra ans smiwysaya/ KZ: K ocnanaybiluka apHansaH winriw wnanrts! aybicroipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigao das mangueiras/ EN: Replacing the hoses




FR: Changement de flexibles/ ES: Cambio de flexibles / PT: Mudanca de flexiveis/ IT: Cambio flessibili/

EL: AMayi Motiywv/ PL: Wymiana wezykéw instalacyjnych / RU: CmeHa ru6Koro wnara gna cviecutens/
UA: 3amina ruyuxoro wnatra ans smiwysaya/ KZ: K ocnanaybilka apHansaH wiriw wnanrs! aybicroipy/
RO: Schimbare furtune flexibile/ BR: Substituigo das mangueiras/ EN: Replacing the hoses
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Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapé vepo / Czysta woda / Yucran Boga / Ta3a cy/ YucraBoga /

Apa curata / Aqua limpa/ Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Siahvtika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /
epiTkiluci3/ be3 po3unkhmka / Fard solvent / Sem solventes / Solvent-free
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Description

Code No.

Remark

Handle

5610Y809A0XCP

Beautify Cover

5614B210A0PCP

Pressing Nut

5613B197A0ANT

Cartridge

EN35 SD COLD DUE MIRROR 08EN3552002

Body

5690A809K0ACP

Spout

5620A809K0ACP

Aerator

40.0005.033

Base

5633Y242A0XCP

Triangle base

5635Q319A0PNT

Fixing set

5635Q362A0ACP

Supply hose

TAQ-PEX-DN6-ACB H3/8-M8x1 L12-550










~——= Certificado de conformidad sanitaria.
@ Atestado de conformidade sanitaria.
certificato di conformita sanitaria.
BeBaiwaon UYEIOVOUIKNG CULHOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
[leknapauma 0 COOTBETCTBIN CAHUTAPHBIM HOPMaM
CaHuTapnblk Tanantapfa CaykecTik AeKnapaumsichl
[eknapauia npo BiANOBIAHICTb CaHiTapHUM HOpMam
Atestat de conformitate sanitara
Certificado de conformidade sanitaria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

Garantie 10 ans / 10 afios de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni /
Eyyunon 10 etv / Gwarandja 10-letnia / FaparTis 10 roga / Keningik 10 xbin /

TapanTin 10 pokis / Garantie 10 ani / 10 afos de garantia / 10-year guarantee Made n Vtnam 2018

ADEO Services - 135 Rue Sadi Camnot - (5 00001
59790 RONCHIN - France

@ TOB «Jlepya Mepnen Ypaia»,
Byn. MonapHa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaika
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